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]; “_ltab, adatan, anu yazan Insanin
dislinca dilmyasin aks etdidr. Moallifin
hayan, sevinc va kadarl, hirsl va sevglsl,
qay@h va arzulan dameci-damar kitaba ho-
pur. Badil adabiyyatda m=llifin kimliyi
zda deyil, sistemli deyll, gizli sakildadir,
tak bir obrazda deyil, bir nega obraz
arasinda paylanilib.

Wiis|lif kimliyi badii esarda az yer
tutsa bela, onun oynadif rol xBrakda du-
zun reluna banzayir — migdar azdir, x3-
rayin icinds ariyvib, amma onsuz AOREYIN
dad| [dadi-duzul) olmazdi. Badii almayan
adablyyatda, masalan, tarix olsun ya fal-
e3fa, mizllif tahlil edir, agig mi-
nasibatini bildirir; bu cir asardards, badii
adabiyyatdan fargli olarag, miallif ki-
milyl siljet boyu d20n0 gistarir. Ssar cld-
di tsdgigat Gzarinde qurulmusgsa, muallif
oz kimliyini gizli saxlamag isteyir, obyelk-
thdlya, “hamini barabar glizla grmak”
prHnslpina amal etmava calisin “blz" va
“onlar” kimi iki glitbla fikir dinyas gur-
mur, simpati ve ya antipati yox, empati
dUstincasl lla harakat edir, daha dofi-
rusu, ¢atin olsa da [mdallf da insan-
dirl?), bu cir harekst atmaye calisin La-
kin daha bir asar névli va ya miallif ya-
nasmas miweuddur: “Sziimizlnkl|ars
miiraciat edarzk, onlara bszi magamlan
sarh etrnak, basa salmag, "biz"i naler
gizladiyinl anilatmaga calismag, kegmis-
da va by glnda bias veranlardan natlca
cixarmag va va dars almag. Liam Fax'un
*Rising Tides”| [Liam Fou Rising Tides: Fa-
cing the Challenges of a Mew Era. Heron
Baoks, 2013) bu sonuncu tip asariare gid
edila bilar. MUs/lif “Biz" stz ils dar ma-
nada BAylk Britaniyani, genis manada
Qark demokratlyasini nazarda tutur
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Britanlya Parlamentinin
Uzvll, , kegmis Midafio Gzra
Doyt katibi, hamginin bir
sira hkumat vazifalarinda
calismis olan L. Fox shyasat
v2 idarsetma tacribasing
malik haralkat adamdir.

LIAM FOXUN
DALGALAR siLsiLes|

By magals ilk daofs Ingilly ditinds cop
ofuruh: Hamiet Isakkanii. Book review:
Tide-rable of Lians Fox. Khazar Journal
of Humanities and Social Sciences,
Volume 18, Nawther 3, 2015)

Beynalkalg miqyasda faa-
Iyyatl ona ylksak rangl
diwdat adamlar ila
garismak, sohbat etmak,
maragl maszlzlar hagqnda
onlann fikir va raylerini
sorusmag imkam da ver-
misdir. Mizllif 6z fikrinf tas-
diglamak va ya yeni fikir sBy-
lamak fgln kitabinda bu cir
raylara xeyll yer ayirmig-
dir.Kitab yedd fasll, girls va
epilagdan ibarstdin, Birinci
fasil globallasma hagoinda-
dir, igtisadivyat, madanisyat
vz kommunikasiva kimi sa-
halardaki biyak asilihgdan,
hamginin ciddi tahliikalar-
dah, gioballasmann
garanlhe taraflarindan, Qar-
ba qars meydan oxumaga
baslayanlardan sBz agir,
demokrativanin giss tarixing
bas vurur. Miallif kitab boyu
dafalerle fagizm va xisusila
kommunizm ($$Ri) tizarind=
galabanin kapitalizmin tak
igtisadi va harbi glidrati ila
deyll, hamginin "manavl ga-
thyyatimiz®, “vatanparvar dil-
siinca tarzimizva va "ldeo-
loji ghctimiz” il alda olun-
duEunu deyir.

SAHO QALXAN
DALGALAR

YENT ERANIN CAGIRISLARI ILO
LD

M aallif sada hagigati d= yada sahr:
"slyas| va beyhabialg niifuz igrisadi gU-
cin thramasldir{Az: sah. 34, 1<l fasil).
L. Fox Qarbin yvalan va vanlislann geyd
etmayi unutmur, Garbdaki dziindan ra-
zilE va2 yva haddon artig sads|ovh iyl
vada salir, Irag ve 9fganistanda gisa
vaxtda Garb demokrativasin qurmag is-
tavanlora goldr... Bure besga olkalarida
alava etmak va gabila ananalarinin de-
mokratiya davasim istaladiyinl yada sal-
mag mimkndir. Lakin, miallif Cin ba-
rada flkirlarinda Cina va Omumbyyatla,
Aslyava ®as clan kollektly kimllk masa-
lasina toounmur, Qarbsavaf demokra-
tiyadan fergli modellzrin mimkin| Gyl
va onlarin xeyli middat hokm edacayi
barada fikir stylamir.




"Qonsu dardi® adl iking
fasll "pls* gonsulara, biring
niwbada Paklstana, blrazdasi-
mall Koreya'ya hasr olunub,
Paklstanin “dinya |Iderlarinin
yuxusuna haram gatan®,
“diinyada an tahlikall 8lka"
[Az, sah. 38, 39) va cox cahat-
dan ugursuz diviat oldugunu
stibut etmak Ugiin Hindistanin
pargalanmasi, onun ganli na-
ticzlari va Pakistanin siyasi ta-
rivina bas vurmug, maragl) x0-
lzsa v tehlillar vermis, din va
dil masalalerinde gewri tole-
ranthg oldugunu, enlann &l-
kani zoifletdiyvini, hatta parga-
ladigim sibul etmsys calis-
mig, ninva Pakistammin risklari
hagqinda xdsusi sohbat
acrmgdir. Muallif missiman|a-
nn Hindistana ancag bala
pstirdivini deyan tarixgilardan
alintilar edir, amma Biylk
okbar kiml Hind madanly-
yatina himayadar olan, Tkl ma-
daniyyatl govusdurmagia ca-
hsanlan yada salmir B&yillk
Mogollar birlagdiriel ml ayna-
migdilar, ingilislar [sa hind-
milsalman biriyini goruya bil-
mamis, senda ki yera parga-
lanmamin garsmn sla bilma-
dilsr.

i dallifin Tac Mahal haggin-
da dedivi sozlarle Em sen-
kam: "bu abidani ik dafz gor-
dilyim zaman onun real he-
yatda sakillerd=skindan na ga-
dar gazal ve talginedici oldu-
guna heyran galmsgdim®{szh.
45), manda ds buna banzar fi-
kir varanmisd, sakillarin va
szl tasvirlorin abidanin ger-
gok ghzallivini aks etdira bil-
madlyi, giizla garinan gizalli-
yin tasviragalmaz oldudu gqa-
naating galmigdim.

Ugnincii fasil- “Kérfaz, Islam
va global yolayriclan® maal-
Ifin [slanin markazl sayilan
cofraflyada basveranlara mi-
nasibatini aks etdirir. Slinnl va
gia misalmanlar, zangin naft-
gaz alami ve Oerb-$arg qary-
durmasi, uzun zaman ingilisla-

rin nazarat =tdiyi bir makandan {Bahreyn,
Kiveyt, Qatar va Oman yalmiz 197 1-ciilda
mistogil diviet oldular} sthbat pedir.
1973-cii ilds Drab-lsrail savas bas
verarksh “ABS mlharlba zamani lsraili
silahlarla tachlz #tmak yolunu seganda®
Orta Sarg Slkalad nahayat &2 haglanm
mildafia etmak, Bz gldarnl bir gadar
ghstarmak, neft embamosu elan ptmak
fikrina dizdiilar. Moallif iran sahinin “Blza
satdifimiz taxilin glymatinl 300 falr
arurmisinz... Blzdan xam neft alirva onu
emal olunmus neft-kimya mahsullan
formasinda bizdan aldifiniz giymatin 100
dafe artifina ela drdmze satirsiniz... Bun-
dan sonra neftimizi indikindan baha
givmata almaginiz adalatli clacaq. Deysk
ki, masalan, 10 dafa artig givmata® (sah.
101) kimi sozlerini, yeni mistamisksgi-
livin bela naticalerinin ol-dujunuyada sal-
digdan sonra xalis Qarb taassiibkegliyi ni-
mayis etdirir: "Bazi Aviopa diwlatlerive Ya-
poniya neft embargosuna maruz galma-
mag Uein dzlarini kebud va layvagetsiz
sokilds [iursiv ranimdic — HL) Amerika-
nin Orta Sergdaki sivasatindsn uzag tut-
maga calischlar® {sah, 101-102), Yani,
Qarb dlkalan $z maraglarina deyil, ABS-in
basciig etdiyl Qarb hamrayliying xldmat
etmalidirlar. Blr qadar sonramiallif etiraf
edir: “Krfaz neftindan asilih§ agkar olan
yaponlarin vaziyyat o qedar agrilildi kl..*
Britaniyanin Osmanlim zaflatmak
Uglin arab millatgilbyini qimsdirmas, 1s-
lamgiliin giiclanmasi va arab millatelliy-
nin get-geda zaiflamasi, Areb-Israil sa-
vaglarindan sdhbat acan miallif asas ma-
raglarindan biri olan irana kegir. Iran ta-
rixina bag vurur, 20-ci asro aid hissa ma-
ragla ocxunur. O tarizin bazi gox maragl
masalalering (mesalan, 1945-48-ciillar
Azarbaycan bShranina) toxunmasa da,
sah hdkurmnati v= din, Sah, Misaddig vo
Oarb garsidurmalan hagginda sghbat
acrmis, Xomeyn| va Iren Islam Ingilabi
MEVZUSUNU oXUcUnU Oz ar@sincs apara
bilan saviyyada, seva-seva islomisdin
Iran-lrag savasi ve Darhin etinasizli®, da-
ha dogrusy, |rana basgasmin all {siiahi}
[la caza vermak Istayl, seckl ziddyyatlar],
Islam Ingllabmin Mihafizagllar] Korpusu-
tun rolu, Iran nilve programi va Qarbin
sanksiyalan masalalarina toxunmusdur.
Radikal islamva terrorgulug hagqinda
danisarkan miallif, “Bzlindanraziva
anlamag [stamaysn ABS admnistrasi-

vasi™ {sah. 158) kimi alint et-
sa da, taassUf K, islam bay-
raf altinda terrorun yaylima-
sinda va gilclanmasinda
Ciarh shyasatinin, Ikl stan-
dartlarin relunu ssash tahlil
etmir. Sannl-sla bélgli=a va
Prab - lran garsidurmas mi-
allifin digqat yetlrdiyi va yer
verdiyl masalalar iginda olsa
da, zannimea, burada da ta-
hlil kifayat daraceya gatma-
muzdir (albatts, miallifdan
tozundugu biton masalalar
eyni tamhgla ahata etrmasini
talzb etmak dogru olmaz...}.
Lie terigatina aid olanlann
sksariyyatinin Iran, Irag, Li-
van, Behreyn, Azarbaycan va
Pakistanda yasadif fikri [sah.
152} d= deqig deyil, 5is sa-
virmn 8-2 milyon oldufu Yo
man, 4-5 milvon oldufu H-
ganistan, 20 milyon atrafin-
da alduu deyllan Hind(stan)
yaddan gnearmag olmaz,

Burada, yerl galmliskan,
Oarh matbuatinda ter-tez
rast gallnan, Azarbaycana ald
bir sira magalalarin i1k cllmla-
larini #mala gatiran "Azerbal-
janisshia-muslim country* ki-
mi ifadalarin yersizliyini geyd
etmak istayiram.

Birinci, Azarbaycan diinya-
vi [secular] dovietdir; ikingi,
izlarn dini Azerbaycan dovlst
siyasatinda, demak olar ki, go-
zaedsyen bir rol oynamr;
dguncl, Azarbaycan sia dlkosi
devil, Ucda ikisi sia, Ueda hir
stnnidir; dordincd, azarbay-
canldann bir gismi dindar de-
yillar, dini ayinlera gosulmur-
lar; besinel, Fransa kiml dlka
hagginda damsarken ela [k
cilmiada an vaclh malumat
olarag “Fransa katollk Slks-
dir*deylimirkl...

*Famanamlzda terror®
mivzusuna hasrolunmusg dibr-
dinciifasil kitabin maragh his-
salarindandir Miiallifinterror
“hiddatin kobud tazahdri-
dar® fikrina zlave etmak istar-
dim: hiddatin degurdugu inti-

la7
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gam hissidir, ham da slacsizliin
tezaharudar {71} Maz|lif 6z tahli-
lina tarixi faktlarla, terrorun din-
ya, 0 cimiadan Avropa hadisasi
oldugunu gistzrmskle baglamiz-
dir. Britanivada, Almanivada,
|spaniya vo ltaliyada, Morvecda,
ABS-da, inkisalf etmis va inkigaf
etmokds olan har diwletda, har
bolgada terrarguler olub va var,
litihar silahin Isladsn terror-
cular, o cilmladan 11 sentyabr
2001-ci Il hagqinda, Tamil Hamin
Azadhig Palanglari hagqinda dani-
gir, onlarn parlament zvisrl va
nazirlarl gatla yetirmalarinl yada
salir. Buyerda 1573-1983-ci (llar
arasinda ermani terror tagkila-
tinin Tirkiya diplomatlarina gars
terrorunu da yada salmagqg
olardi...

Bir gadar afir ve darzxdinc
olan besine fasil ticaret ve maddi
marag ideyalan uzerinds qurul-
musdur Oxucu burada Avropa
Birlivinin igtisadi va maliyye
problemlaring pessimist baxigla
rastiasir. Tahsilda dovlzt sekton-
nun asagl keyfiyyatds oldugu vur-
gulamir {yagin ki, ali tahsildan v
valki tahsili nazards tutur). [sah.
247,

Migrasiya prableminl, onun lg-
tlsadl, siyasl va madan( kimllk ca-
hatlarini, acnabl lstedadlarin &l-
kaya calk edlimasl, yardim alan-
larin ondan ugurla Istifada atma
gablliyyatarinl tahlll edlr, tahll
gaynag|arla zangln olan 8lkalarin
problemlar|, azad ticaratin
miistasna rolu, vergi, borclanma-
nin dévlat va xalq liglin tah|lasi
{bunu yaxsi sarh adir] kimi mix-
talif masalalar hagginda sihbat
agir. Bir massisden digering kegid
bir gedar sidratle bas verir...

*Imtas™ adl altinc fasilde mii-
allif su problemini gabartmaga
cahigmig, mixtelil makanlarda,
cografivalarda veziyyeti tahlil et-
mig, sJ uirunda savasin tarizine
bag vurmuy ve bu problamin da-
ha da boylyocayini progroz eda-
rak, sanki oxucunu Oz arxasinea
apara blimlsdir. Cin, $imall Afrika,
Saudlyya arablstani (marag-
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heir),Pakistan Hindistan Bang-
lades Ochuraginda va digar bal-
galarda Ismall su, quraglig, arzaq
tahlQkasizllyl kiml masalalarin
kaskinlasa bllacayinl vurfulayin
Mizllfin "orab babar™ masa-
lasina su probleminin haman ar-
sasinca baxmas, Ostalik onun
icinda amtazils bafl digar masa-
la/ari mizakire etmasi o gadards
tabii tesir bagislamir.

Kitabin “Fargli bir dimz" adli
yadding - sen faslinda Birinci Bln-
ya Savasi sonrasi bezi xalglann Gz
midgaddaratin tayin etmek cahdi
kimi mdrakksb masalenin tari-
xin2 bas vurulmus, =hlikall x=-
fitagekmalar — slini serhad|arin
misyy=n edilmasi, Cinin gclan-
masinin Darbda narahat!ig yarat-
masi, hatta Darbl asabllasdimas|
{ualls Qarb parvar baws), Islam
alaminda slinnl-sla gargidurmas,
terror, beynalalg Institutlarin
effelasizliyl (NATO —nu an vadhb
sayir} va demall, Bziimiz sarbast
harakat etmayl Byranmallylk kimi
bir-kirindan gox fargli masalalar|
bir gatifsatir altinda birlagdirma-
yacahd edilmisdir.

"Epilog” miallifi maraglan-
diran 2sas masalalars daha bir, bu
halda kigik ekskursdan ibaratdir,
kitabi “Diinyarmin saha galxan dal-
galarinda batacag, yoxsa dze-
cayik?" [sah. 375] sualing “man
nikbinem® minasibati ila bitirir.

Bitovlikde kiteb marmgldir,
Qarh diplematlanmn diiran na-
rahat sdon masalalare minasi-
batinl isiglandirmag baximindan
faydahdir. Slyasatds tacrilball
olsa da, milallif kim! tacribasiz-
dir, Ik kitabini yazmisdir. Bu saba-
bdan milayyan niigsanlardan xall
deyll, onlann bazllarinl yuxanda
gostardik. Bazl texn(kl catismaz-
liglan da geyd etmak olar. Alint-
larin gaynag daqlq gistarlmir, al-
sar hallarda gaynagin adi vaili lla
kifaystlanilir (masalan, “The Eco-
nomist”, 2008). Kitabin axtans
sistemi-index"iyoxdur.

Liam Fox'un bu kitabi Azarbay-
can diline tarcima olunmusdur:
Liam Foks. Sahs galxn dalgalar.

Yeni eramin problemlari ila 0z-
dza, Bakiy, TEAS Press, 2014
[380 szhifa). Bu |ayihenin reh-
bari, redaktorlar va tarcima-
cilara tasskkiidar] Umumilikda
Ercimani uBurly saymag olar.
Lakin, tarcime edilmis matnda
miayyan nogsanlar da moy-
cuddur. Bazi fadalorin tarcd-
malari semantik deyil, harfidir,
mananin asan anlasimasina
maneolur, uzun vadalasig cliim-
lalara rast galinir. Bazlterminla-
rin tarciimast ¢atin olub {“tan-
gent’In bir manas "tangens”
Isa, digar - matha uyun ma-
nasl “toxunan’dir {zah. 40) va
ya “partlzan” =Bz0nlin matna
uygun manasi “gerazli®, “taraf-
gir'dir (sah. &6). Bazl frazeolaji
fadalarin tabii garsiff tapil-
mayib, masalan, "davagusu ba-
sin terpaga salib® [sah. 22) ava-
zine azerbaycancads “dava
basim pambiga soxub”® ,
“masalarn alt Ostdnz cevrildi”
[s=h. 72} avazina “astar Uzz gX-
di* va ya "har yey alt-ist oldu”,
“biliva oxis olan® [ssh. 363)
avazine “bilivin alcatan/alye-
tan oldugu” demak lazimdir.
Nahayat, tok bu kitaba deyil,
mumlyyatle Qarb dillsfindan
Azarbaycan diline tarcimalara
%as olan bir cahat geyd atmak
lammdir. Latin alifbas asash
vansi olan dillar arasinda saxs
adlarimi va cofrafl adlan
arljinalda oldugu kiml vermak
lanimdir, bela gabul plunmus-
dur; masalan, biitin Avrapa dil-
larinda Goethe, Poincars, Ba-
logna yaznirdar. 9ks halda, har
xalq adlan @z tolaffuzina uy-
funlasdirsa, anlasimazihig ama-
la gelar. Latin ssash alifbaya
malik: Azerbaycan dilinds gox
Zaman bu gaydaya amal etmir-
lar (kiril alifbas) ddwriindan gal-
misirs...). Liam Fow, Jehn Major,
Tony Blair, Donald Rumsfeld,
Londoleezza Rice, Malcolm
Rifkind, Rubert Gates kimi
adlari Azarbaycan dillna
tarciimada oldugu kimi sax-
lamag lazimdir {misal Oghn,




Con Meycor kimi deyll), ehtivac

hiss atdikdo ad ilk dail edilarkan
métariza iginda enun talaffizi-
niyezmagolar...

Abﬂﬂk normally reflects

the world of thoughts of its
author. Drop by drop, the
author's life-joy and sad-
ness, anger and love, con-
cerns and wishes-soak into

“Rising Tides” kitabinin oxu-
cularafaydali olacaginainaniram,
onun miellifi harmstli Liam
Fox'a tagekkir edir, oma veni

the book. In fiction, the
identity of the author s inin-

wvisible form, not systemic,

or clearly visible in one
image; instead it may be

distributed among several

gelsm tacribsleri arzu edirem.
Bu asarin azarbaycanyays cevril-
masinds amayl olen har ksse

"sag olun” deyiram.

characters. Even though the
author's identity is allo-
cated a small space in
literature, it plays the role of
salt to a meal: just 3 small
amount of it melts into the
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food, but without i, the
food is flavorless. In non-
fiction, such as history or phi-
lasophy, the author analyzes
facts and openly states
his/her attitude towards
them. These types of works,
in contrast to literature, re-
veal the Identlty of the aut-
har throughout the book. If
awork Is based onserlousre-
search, the authar trles to
downplay his/her identity,
to write with objectivity and
maintain the principle of se-
aing everyone through the
lens of equality. Hefshe avo-
ids polarized views of
“them® and “us,” as well as
sympathy and antipathy;
he/fshe writes with empathy
{or rather, tries to do so; af-
ter all, authors are also hu-
man). However, thereis cne
more type of work or pos-
sible author approach. In
this case, the author writes
to "our own" and tries to
exaplain certain points to
them, help them unders-
tand what awaits “us” in the
future, and to draw lessons
and conclusions from
historical and current
events, Rising Tides by Liam
Fox can be placed in this last
category. The author uses
the word “us” In Its narrow
sense to mean Great Britaln
and In Its broad sense to
include Western democ-
racy.

L. Fox, a British Member
of Parllament and former
Secretary of State for Defen-
cewho has also served Inva-
rious other government ro-
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les, is a man of action with
political and administrative
experience. His global work
activities have also given
him the oppartunity to
meet high-ranking sta-
tesmen, converse with
them, and learn their
apiniens about Iinteresting
Issues, The author allocated
a great deal of space in his
hockto these opinions In ar-
der to affirm his own claims
orto share new ideas,

The book centains seven
chapters as well as an Intro-
duction and epllogue. The
first chapter, about globali-
zation, covers a brief history
of democracy; the great de-
pendence on fields such as
economics, culture and com-
munications; serious dan-
gers and dark sides of globa-
lization; and those who have
begun to challenge the
West. The author frequently
states throughout the book
that the victory of capitalism
over fascism and especially
communism (U5S5R) was not
only due to economic or
military might, but also to
"our moral resclve,” "patrio-
tic mindset,” and "ideolo-
gical strangth.” He alse ma-
kes references to simple
truth: "economic strengthis
the wellspring of political
and international influence”
{p.23}.

L. Fox does not neglect
to mention the lies and mis-
takes of the West. He notes
the overconfidence and
greatnaiveté of the West,
and he laughs at the

attempts to set up Western
democracy in lrag and
Afghanistan over a short
period of time. It would also
be possible to add examples
fram ather countries here,
and to note the prevalence
of trikal traditions over
democracy, However, |n hils
thoughts about China, the
authar does not discuss the
collective Identlties of China
or Asia as a whole, nor does
he talk about the possibility
of other models besides
Western democracy or the
idea that they may continue
in power for along tima.

The second chapter, en-
titled "Troubles with Neigh-
bours,” discusses "bad”
neighbors, specifically
Pakistan and to a certain
extent Nerth Korea. In order
to show that Pakistanis “the
most dangerous country in
the world” ({p.27), “keeps
world leaders awake”
{p.26), and iz a failed state
on many counts, he
discusses the Partition of
India and its blocdy results,
gives fascinating analyses
and summaries of evants in
Pakistan's political his-
torytries to prove that
Pakistan was and is intole-
rant in matters related to re-
ligion and language and that
they weaken or even divide
the country, and particularly
describes the risks of atomic
Pakistan, The author ches
histerlans who clalm that
Muslims have anly brought
trouble upon Indla, but falls
to mentlon the effarts of In-




dian culture benefactors
who have tried to bring two
cultures together such as Ak-
kar the Great. The Muslim
Mughals played a conneg-
ting role, while the English
were unable to preserve the
Hindi-Muslim unity or pre-
vent the cauntry from split-
ting Into two parts In the
end.

I completely share the
author's feelings about the
Tal Mahal: “I remember se-
elng It for the flrst time and
belng stunned by how much
more beautiful and impres-
sive it is in real life than In
any picture” (p 33). | had si-
milar thoughts upon seeing
the Taj Mahal, deciding that
pictures and descriptions in
words cannot express the
true beauty of the monu-
ment; the beauty as seen in
person is indescribable.

The third chapter, “The
Gulf, Islam and the Global
Crossroads,” reflects the
author's attitude towards
events happening at what is
considered the geographic
center of Islam. He writes
about this area,which was
long controlled by the Bri-
tish {Bahrain, Kuwait, Qatar
and Oman just became
independent in 1871},
known for 'ts Sunni and Shia
Muslims, rich petroleum
resources, and East-West
tension.

During the 1972 Arzb-
Israeli War, “whan the Uni-
ted States chose to resupply
Israel with arms during the
war” {p.91}, countries afthe

Middle East decided to de-
fend their rights, display
their strength to a certain
degreeand announce an oil
embargo. The author recalls
words of the Shah of Iran ta
illustrate the results of
calonialism: “You increased
the price of wheat you sell
us by 300 percent... You buy
our crude oll and sell It back
to us, refined as petroche-
micals, at a hundred tirmes
the price you've paid to
us...; it's only fair that, from
now on, you should pay
more for ocil. Let's say ten
times more” {p.91). Then he
illustrates pure Western
bias: “Certain European
countries and Japan tried to
distance themselves from
American policy in the
Middle East in a generally
crass and undignified
attempt {emphasis mine -
H.L) to avoid the warst of
the oil embargo” (p.92).

He implies that Western
countries should serve the
Western solidarity headed
by the USA rather than their
own interests. Later the
author confesses: “The
Japanese [had an] enor-
mous dependence on Gulf
oil...” [p.83).

In discussing how Bri-
tain stirred up Arab natio-
nalism to weaken the
Cttoman Empire as well as
strengthen Islamism, the
gradual decline of Arah
nationalism, and the Arah-
Israeli Wars, the author
focuses on Iran as a point of
interest. He gives a sum-

mary of lranian history, of
which the section on the
20™ century is especially in-
teresting.

Although he docesn't
mention some interesting
historical events {such as
the Azerbaijani crisis of
1945-46), he carefully
covers the two confron-
tations of government of
the Shahvs religion and Mo-
saddegh vs the West as well
as the topic of Khomelnl and
Iran's Islamic Revalutian on
a level thatwins his reader-
sand makes It easy to follow
him with pleasure.He
touches on the Iran-lrag
War and the indifference of
the West—or more
precisely, its attempt to
punish Iran via the hand
{weapon) of anocther,
election controversies, the
role of the Iranian Revolu-
tionary Guards, the Iranian
nuclear program, and Wes-
tern sanctions. In discussing
radical Islam and terrorism,
despite the fact that the
author guotes statements
like “complacent and non-
comprehending US admi-
nistrations” (153), unfortu-
nately, he does not analyze
the role of Western policy
and double standards in the
development and spread of
terrorism under the flag of
Islam. He does offer examp-
les of Sunni-Shia division
and Arab-lran conflict, but it
is my oplnian that bhls
analysls of these matters Is
insufficient (of course, It
would be unfalr to expectan
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author to cover every issue
he mentions with the same
thoroughness}). His claim
that the majority of Shia fol-
lowers live in Iraq, Iran, Le-
kanon, Bahrain, Azerbaijan
and Pakistan (p. 146) Is alse
inaccurate; we mustn't for-
get the 8-9 mllllon Shias in
Yemen, the 4-5 milllon in
Afghanistan, or the nearly
30mlllioninIndia.

At the same time, |
would like to note the inap-
propriateness of statements
frequently made about
Azerballan Tn the Western
medla such as "Azerbaijan is
a Shia Muslim country.” First
of all, Azerbaijan is a secular
state; second, Islam hardly
plays avisible role inthe sta-
te policies of Azerbaijan;
third; Azerbaijan is not a
Shia country-it /s two-thirds
Shia and one-third Sunni;
fourth, many Azerbaijanis
are not religious and do not
engage in religious rituals;
and fifth, no ocne writes as
hisfher first sentence, for
example, “France is a Cathoc-
lic country” as information
of primary importance abo-
ut France.

The fourth chapter, de-
dicated to “Terrar in Our
Time,” is one of the most in-
terasting sections of tha bo-
ok. |'would like to add to the
author's thought that terror
"is a crude manifestation of
anger”: anger gives riseto a
sense of revenge, and it is
the manifestation of despe-
ration. The author begins
his analysis with historical
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facts democnstrating that ter-
ror is a worldwide phenc-
menon, particularly illustra-
ting its eccurrences in Euro-
pe. There have been and still
are terrorists in Britain, Ger-
many, Spain, Italy, Norway,
the USA, and every develo-
ped and developing natlon.
He discusses sulclde terre-
rism, Including the events of
September 11, 2001 as well
asthe Liberation Tigers of Ta-
mil Eelam and their assassi-
nations of parliament mem-
bers and ministers. Here it
would have also been pos-
sible to note the Armenian
terror acts against Turkish
diplomatsin 1973-1583.
The fifth chapter, based
on trade and economic
interests, is a bit heavy and
dull. The reader is met here-
with pessimistic views of
the European Union's
economic and financial
procblems. He emphasizes
the low quality of the state
sector n education {pro-
bably meaning pre-higher
education; p. 241). He ana-
lyzes the problem of migra-
tion and its economic,
palitical, and cultural iden-
tity aspects, recruitment of
foreign talent, and welfare
recipients’ ability to effecti-
vely use it. He also discusses
the problems of resource-
rich countries, the excep-
tional role of free trade,
taxes, and the danger to the
state and nation of taking
laans {he explains this well).
Here the transitlon from
one Issue to the next is a bit

abrupt.

In the sixth chapter,
“Cammodities,” L. Fox at-
tempts to bring the water
problem to the fore. He
analyzes the current situa-
tion in various locations/
geographies, and he gives a
fairly easy-to-follow expla-
nation of the history of wars
owver water and a prediction
that this problem will grow.
He emphasizes the possibi-
lity that prohlems of drin-
kahle water, drought, and fa-
mine could sharply Increase
in China, Nerth Africa, Saudl
Arabia (thls Is interesting),
the Pakistan-India Bangla-
desh triangle, and some ot-
herregions. The author's as-
sociation of Arab Spring to
the water problem in im-
mediate hindsight,as well as
to issues of internal commo-
dities, gives the impression
of being somewhat contri-
ved.

In the seventh and last
chapter, “A Different
World,” the author tries to
combine many different
problems together inclu-
ding complicated historical
events, such asthe attempts
of certain nations to deter-
mine their dastinies after
World War |, risky map-
making with artificially
determined borders, Wes-
tem concerns and even irri-
tation of the West (ina pure
pro-Western view} over the
strengthening of China, Sun-
ni-Shia tensions in the Mus-
lim world, terror, the inef-
fectiveness of internatianal




institutions {he considers
NATO to be the mostimpor-
tant}, and the conclusion
that we need to leam how
to act freely on our own. The
epilogue is another brief
tour of issues that the
author s interested in. He
closes the book with anopti-
misticanswerto the gues-
tion “Will we sink or swim in
these global rising tides?”
{372).

Overall, the book is inte-
resting, and offers useful
insights into western diplo-
mats' attitudes towards is-
sues of global concern. Alt-
hough Fox is an experienced
diplomat, he is an inexpe-
rienced writer; this is his
first book. For this reason,
the hock has certain short-
caomings, which | have
shownabove, There arealse
some technical issues, The
sources of citations are not
precisely shown; In many
cases, references are In-
complete {for example,
“The Ecancmist”, 2009}
The book does not have an
index,

This book was transla-
ted Into Azerballanl. [Lam
Foks. Saha galxan dalfzlar.
Yeni eranin problemiari ila
liz-Uiza.Baki, TEAS Press,
2014.) Thanks to the project
manager, editors and trans-
lators! Overall, the transla-
tion was successful, Howe-
ver, there are several
shortcomings in the transla-
ted text. The translations of
some expressions are not se-

mantic; they are too literal-
their long and convoluted
sentence structures get in
the way of clearly unders-
tanding the text. Certain
terminology also proved
hardto translate. Let us look
at a few examples. The word
*"tangent” was translated as
*angens,” that is as the tri-
gonometric function,
dlthough the correct
meaning for that context is
“"toxunan® (English p.28/
Azerbaijani p.40). In
angther example, “par-
tisan® should net be
translated “partizan”
{which in Azerbalfan! has a
narrow meaning), but
rather with another werd
that expresses a blased ap-
preach (English p.55/ Azer-
biaijani p.66}. Certain ldloms
were translated unnaturally,
for example “the ostrich
with its head in the sand”
{English p.10/Azerbaijani
p.22}should have been
translated with the well-
known expression “dava
basim pambiga soxub®("the
camel stuck its head in
cotton”) There were no
ostriches in this region, but
a similar idea came to be
expressed with camels.
Likewise, “the tables
turned” could have been
expressed in Azerbaljani as
"har sey alt-lst oldu”®
{“everything was turned
upside-down”) or “astar iza
cixd1” {"the lining was
revealed”) (English p.61/-
Azerbaijani p.72). The exp-

ression “access to know-
ledge” {English p.365/ Azer-
baijani p. 369) was transla-
ted “biliyva ¢nus olan” but
should have been phrased
*biliyin algatan oldugu.”
Finally, | would note one
feature not only in this book
but common to many books
translated into Azerbaijani
from Woestern languages.
Proper nouns written n a
Latin alphabet should be
kept in their original form as
an accepted practice; for
example, all Eurcopean
languages maintain the
original spellings of Goethe,
Poincaré, and Bologna.
Otherwise, if each nation
transliterates proper names
according to its own
prenungiation, misunders-
tandings may coour. Azer-
kailani Is based on a Latin
alphabet, but translators
into Azerbaljanl aften
neglect this princlple
because of the legacy of
belng a Cyrillic language.
Names like Liam Fox, John
Major, Tany Blair, Donald
Rumsfeld, Condoleezza
Rice, Malcolm Rifkind, and
Robert Gates should be kept
in their original form {(not
transliterated, for example,
Con Meycor for John Ma-
Jjor). In cases of necessity, In
the first usage, the trans-
literated name may be ad-
ded in parenthesis as a
pronunciation guide.
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